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MOTIVERING

Protokoll 31 till EES-avtalet innehaller sarskilda bestammelser om samarbetet mellan
Europeiska unionen och Eftastaternai EES vid sidan om de fyra friheterna.

Utkastet till besut av gemensamma EES-kommittén, som bifogas det foreslagna
radsbeslutet, avser att andra protokoll 31 genom att utvidga de avtalsslutande
parternas samarbete till att omfatta Europaparlamentets och radets beslut
922/2009/EG av den 16 september 2009 om |ésningar for att uppna interoperabilitet
mellan europeiska offentliga férvaltningar (1SA)*, med verkan fr&n och med den 1
januari 2010. Eftastaterna ska, utan rostrétt, till fullo deltai for EES relevanta delar
av kommittén for interoperabilitet mellan europeiska offentliga forvaltningar (I1SA-
kommittén), som bistar Europeiska kommissionen vid genomférandet, forvaltningen
och utvecklingen av det programmet, i den man de delar av programmets projekt
som &r av relevans for EES berdrs harav.

Enligt artikel 1.3 i radets forordning (EG) nr 2894/94 om formerna for
genomforandet av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet ska radet,
paforsag fran kommissionen, faststdlla vilken stdndpunkt som ska intas pa unionens
vagnar i fraga om sadana beslut.

Kommissionen dverlamnar utkastet till beslut av gemensamma EES-kommittén till
radet for antagande av detsamma som unionens standpunkt. Kommissionen hoppas
kunnal&agga fram standpunkten i gemensamma EES-kommittén sa snart som majligt.
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2010/0068 (NLE)
Fordag till
RADETSBESLUT

om den standpunkt som ska intasi gemensamma EES-kommittén

om en andring av protokoll 31 till EES-avtalet, om samarbete inom sérskilda omraden
vid sidan om defyra friheterna

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE
med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 218.9,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2894/94 av den 28 november 1994 om formerna
for genomforandet av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet?, sérskilt
artikel 1.3,

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skél:

(1)  Protokoll 31 till EES-avtaet innehdller sarskilda bestdmmelser om samarbetet mellan
Europeiska unionen och Eftastaternai EES vid sidan om de fyra friheterna.

(20 Samarbetet mellan de avtalsslutande parterna bor utvidgas till att omfatta
Europaparlamentets och rédets beslut nr 922/2009/EG av den 16 september 2009 om
losningar for att uppna interoperabilitet mellan europeiska offentliga forvaltningar
(1SA)*, med verkan fr&n och med den 1 januari 2010. Eftastaterna ska, utan réstrétt, till
fullo delta i for EES relevanta delar av kommittén for interoperabilitet mellan
europeiska offentliga forvaltningar (ISA-kommittén), som bistdr Europeiska
kommissionen vid genomfdrandet, forvaltningen och utvecklingen av det programmet,
i den man de delar av programmets projekt som &r av relevans for EES bertrs hérav.

(©)) Det & darfor nodvandigt att andra protokol | 31.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

| bilagan till detta bedut faststalls den standpunkt som gemensamma EES-kommittén ska inta
angaende en planerad andring av protokoll 31 till EES-avtalet om samarbete inom sérskilda
omraden vid sidan om de fyra friheterna.

EGT L 305, 30.11.1994, s. 6.
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Utféardat i Bryssel den ...

Pa réadets vagnar
Ordférande
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BILAGA

Utkast till

GEMENSAMMA EESKOMMITTENSBESLUT
nr...]

avden|...]

om andring av protokoll 31 till EES-avtalet, om samar bete inom sérskilda omraden vid
sidan om defyrafriheterna

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, andrat genom
protokollet med justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan
kallat avtalet, sarskilt artiklarna 86 och 98, och

av foljande skal:

D Protokoll 31 ti IlI avtalet andrades genom gemensamma EES-kommitténs bedut nr
..l...avden...m.

(2 Samarbetet mellan de avtalsslutande parterna bor utvidgas till att omfatta Europa-
parlamentets och radets beslut nr 922/2009/EG av den 16 september 2009 om
|Osni nzgar for att uppna interoperabilitet mellan europeiska offentliga forvaltningar
(1SA)“.

(©)] Protokoll 31 till avtalet bor darfor andras sa att detta utvidgade samarbete kan inledas
den 1 januari 2010.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Protokoll 31 till avtalet skaandrasi enlighet med bilagan till detta beslut.

EUTL ..
2 EUT L 260, 3.10.20009, s. 20.

SV



Artikel 2

Detta bedlut trader i kraft dagen efter det* att den sistaanmalan enligt artikel 103.1 i avtalet har
gjortstill gemensamma EES-kommittén .

Det skatillampas frén och med den 1 januari 2010.

Artikel 3

Detta bedut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den...

P& gemensamma EES-kommitténs vagnar
Ordférande

Sekreterarna for
gemensamma EES- kommittén

[Ingakonstitutionella krav finns angivna.] [Konstitutionella krav finns angivna.]
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BILAGA

till gemensamma EES-kommitténsbeslut nr .../...

Artikel 17 (Informationsutbyte med stod av telematik mellan forvaltningar) i protokoll 31 till
avtalet ska andras pa foljande sétt:

a)

b)

h)

| punkt 1 ska orden "punkt 5 &’ och ”punkt 5 b” erséttas med " punkt 6 &’ och ” punkt
6b".

Foljande stycke skainforasi punkt 1:

"Eftastaterna ska fran och med den 1 januari 2010 delta i de projekt och
verksamheter som ingdr i det unionsprogram som avses i punkt 6¢, i den
utstréckning dessa projekt och verksamheter utgor ett stod for annat samarbete
mellan de avtalsslutande parterna.”

| punkt 2 ska orden " punkt 5” erséttas med " punkt 6”.

| punkt 3 ska orden "punkt 5 a” ersdttas med " punkt 6 a”.
| punkt 4 ska orden ”punkt 5 b” erséttas med " punkt 6 b”.
Punkt 5 ska betecknas som punkt 6.

Foljande punkt skainforas efter punkt 4:

"5. Eftastaterna ska, redan fran det att samarbetet inleds inom ramen fér det
program som avses i punkt 6 ¢, i for EES relevanta delar delta fullt ut, men
utan rostratt, i kommittén for interoperabilitet mellan europeiska offentliga
forvaltningar (ISA-kommittén), som bistar Europeiska kommissionen vid
genomforandet, forvaltningen och utvecklingen av det programmet i den man
de delar av programmets projekt som &r av relevans for EES berdrs héarav.”

Foljande skaldggasttill i slutet av punkt 6:

"c) Vad betréffar deltagande fran och med den 1 januari 2010:

- 32009 D 0922: Europaparlamentets och radets beslut nr 922/2009/EG av den
16 september 2009 om lOsningar for att uppna interoperabilitet mellan
europeiska offentliga forvaltningar (ISA) (EUT L 260, 3.10.2009, s. 20).”
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